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The monthly brewery survey is designed 
to measure monthly shipments and stocks of 
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural conuodities by 
brewers. 

Stocks 

Include quantities in [ermenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as 
used for excise duty. 

Shiprn.ntS 

is that volume moved by the producing 
plamt to market and EXCLUDES: 

(a) consignments in; received for 
redistribution, and 

(b) any quantity of finished products 
purchased and resold in the same 
purchased condition. 

Tax exempt shipments 

Include export sales, sales to Ships' 
Stores, sales to Embassies and similar trans-
actions. 

L'enqute mensuelle a été conçue pour deter-
miner les expeditions et lea stocks niensuels de 
produits de brasserie et l'utilisation mensuelle 
de certains produita agricoles par lea brasseurs. 

Stocks 

Comprennent lea quantites utilisdes dana lea 
cuves de fermentation, lea cuves de stockage, etc., 
nesurées d'après le second Jaugeage de l'agent des 
droits d'accise. 

Expeditions 

Ii s'agit du volume transporté de l'usine de 
production au marchC et ce volume NE COMPREND PAS: 

(a) lea depOts et lea quantites reçues pour 
redistribution, ni, 

(b) toute quantité de produits finis, achetés 
et revendus en l'état. 

Expeditions exempies de taxe 

Cornprennent les exportations, les ventes aux 
magasins des navires, lea ventes atax enibass.vle, .l. 
lea transactions semblables. 

. 

Note: Any queries relevant to this survey 	 Nota: Veuillez adresser toute demande all sti jet do 
should be directed to: 	 la présente enquete a la: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages 	 Sous-section de la viande, do l'industrie 
Unit, Manufacturing and Primary Indus- 	 laitière, des minoteries et des boissons. 
tries Division. DBS Ottawa 3. 	 Division des industries nianufactitrlères ci 

primaires B.F.S. Ottawa 3. 

Manufacturing and Primary Industries Division 

Division des industries manufacturières et primaires 

October - 1970 - Octobre 
1)507- / 77 
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TABLE 1. Shipments of Brewed Products 

TABLEAU 1. Expeditions de produits de brasseri 
	 I 

Year to date(1) 
August - 1970 - Aoflt 	 - - 

Total cumulatif(1) 

Description 	 Domestic 	Tax exempt 	Domestic 	Tax exempt 

Au Canada 	Exeniptes de 	Au Canada 	Exetnptes de 
taxe d'accise 	 taxe d'accise 

Small bottles -- Petites bouteilles 	 25,838 

Large bottles -- Crandes bouteilles 	 1,547 

Cans -- Boltes ..........................1,257 

Draught -- Pression .................... 5,375 

Total ...................................4,017 

See footnote(s) at end of Table 4. -- Vojr renvol(s 

'000 gallons 

275 165,146 1,893 

- 12,238 - 

43 6,689 281 

79 39,265 537 

397 223,338 2,711 

fin du Tableau 4. 

TABLE 2. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin 

TABLEAU 2. Expeditions canadiennes de produits de brasserie, par region d'origine 

	

Small 	Large 
	 n 

Region of origin 	 bottles 	bottles 	Cans 	Draught 
- - 	 - - 	 - - 	 - - 	 - - 

Region d'origine 	 Petites 	Grandes 	Boites 	Pression 
bouteilles 	bouteilles 

'000 gallons 

August - 1970 - AoGt 

Atlantic - Provinces - d'Atlantique 1,535 x x x 2,328 
7,972 1,119 658 601 10,350 Québec 	.................................. 

Ontario 	................................. 0,290 x x 2,366 12,927 
1,423 - x x 1,719 Manitoba 	................................ 
1,062 - - 159 1,221 

Alberta 	................................. 1,338 - - 575 1,913 
British Columbia -- Colombie-Britannique 2,218  160 1,181 3,559 

25,838 1,547 1,257 5,375 34,017 

Saskatchewan 	............................ 

Year to date(1) -- Total cuxnulatif(l) 

14,055 9,120 x x x Atlantic - Provinces - d'Arlantique 

	

Total 	................................. 

Québec 	........................ ......... 53,548 9,186 3,334 4,234 70,302 
Ontario 	................................ 62,802 x X. 17,892 82,260 

9,453 - X. x 11,827 
6,966 

... 

... 

- - 1,181 8,147 
Manitoba 	................................... 
Saskatchewan 	............................... 

8,833 - x x 13,264 Alberta 	.................................... 
British Columbia -- Colombie-Britannique 14,424 - 1,058 8,001 23,483 

Total .................................165,146 	12,238 	6,689 	39,265 	223,338 

See footnote(s) at end of Table 4. -- Voir renvoi(s) IL la fin du Tableau 4. 
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TABLE 3. Monthly Stocks of Brewed Products 

TABlEAU 3. Stocks mensuels de produits de braserie 

August - 1970 - AoOt 

Description 	 Opening 
	

Closing 

	

Ouve rture 
	

Fermeture 

1 000 gallons 

Fermenter and Storage tanks - - Cuves de fermenta- 

	

tion et de stockage ..............................34 , 243 	30,773 

Small bottles -- Petites bouteilles 	 8,078 	8,917 

Large bottles -- Grandes bouteillea 	 462 	504 

	

cans -- Boites ..................................... 760 	688 

	

Draught -- Preasion ................................657 	626 

	

Total ............................................ 44,200 	41,508 

TABLE 4. Usage of Selected Items 

TABLEAU 4. Utilisation de certains produits 

Description 	 August - 1970 - AoOt 
Year to date 

Total cumulatif 

pounds -- Iivres 

Barley malt -- Malt d'orge: 

	

Canadian -- Canadien ............................ 	49,584,271 
	

373,111,923 

	

Imported - - Importé ............................. 	2,240 
	

32,404 

Hops -- Houblon: 

	

Canadian - - Canadien ............................ 	120,516 
	

909,341 
Imported -- Import 	............................. 	213,953 

	
1,649,434 

Grain flakes, grits and "meals" -- Flocons et 
gruaux de créales: 

	

Corn, Canadian -- Mals, canadien ................ 	4,716,412 
	

26,230,510 

	

Corn, imported -- Mats, importé ................. 	4,553,986 
	

38,840,891 

	

Rice -- Riz ..................................... 	287,200 
	

2,546,075 

	

Soybean -- Fèves de soya ........................ 	2,036 
	

14,329 

	

Wheat - - Ble .................................... 	164,200 
	

1,205,300 
Other grain flakes, grits and meals -- Autres 

flocons et gruaux de céreales ................. 

	

Sugar, granulated -- Sucre, granul ............... 	61,850 
	

131,885 
Sugir, invert (sugar solid basis) -- Sucre, inverti 

(base sucre solide) ............................. 

	

(:orfl syrup -- Sirop de mals ....................... 	1,197 ,905 
	

8,995,803 
;yrups other than corn -- Sirops, autres que sirop 

	

d e mais ......................................... 	1,911 
	

16,021 

(1) Includes revisions for year to date. -- Inch's I es chiffrea rectifida de l'année h ce jour. x Con-
fidentlal to meet secrecy requirements of the Statis tics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions 
de la Loi our la statistique relatives an secret. 
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